Vikingvegen

Start turen ute pa moloen ved skulpturen. Dette er Bykle kommune sitt tusenarssted,
og her far du se et interessant funn fra jernvinningen. Videre langs turvegen ligger
synlige fortidsminner som jernvinnetufter og kullgroper. Skilt underveis forteller om
disse, men ogsa om annen historie som har preget Hovden i gammel og nyere tid.
Vegen gar langs elva Otra og er 3 km lang (6 km tur-retur).

Start at the pier by the sculpture. This is Bykle municipality’s millennium site, and it con-
tains an interesting discovery from the iron extraction. Further along the path, there are
visible traces of the past - such as iron production remains and charcoal pits.

Signposts provide information about these, as well as other historical facts about
Hovden in ancient and more recent times. The path runs along the Otra river and is 3 km
long (6 km return trip).
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- Die Tour beginnt an der Bootsanlegestelle auf der Mole bei der Skulptur. Dies ist ein
Zeugnis der tausendjdhrigen Geschichte der Gemeinde Bykle und hier kdnnen Sie einen
interessanten Fund der historischen Eisenverhiittung sehen. Entlang des Wanderwegs
liegen sichtbare historische Uberreste wie Eisenverhiittungsstdtten und Kohlegruben.
Informationstafeln unterwegs erzahlen von diesen, aber auch von anderen Geschichten
die Hovden in alter und neuer Zeit gepragt haben. Der Weg verlauft entlang des Flusses
Otra und ist 3 km lang (6 km hin und zur{ick).

START

Infotavle ved Hegni

1 km ser for Hovden sentrum

1 km south of Hovden centre

1 km sudlich von Hovden Zentrum

WGS84
59.55241,7.36451

TIDSBRUK / DURATION / DAUER
0,5-1,5 timer / hours / Stunden

LENGDE / LENGTH / LANGE
3 km eller / or / oder 6 km

MERKING / MARKING / MARKIERUNG

Infoskilt / Signposts / infoschilder

BANDTVANG / LEASH PERIOD / LEINENZWANG

1. April - 15. Oktober

SPORL@S FERDSEL

Naturen pa Hovden er enestdende og nytes best uten
soppel. Veer ngye med a ta med deg din egen seppel,
slik at de som kommer etter deg ogsa far gleden av a
oppleve den flotte naturen.

Den enkelte turgder har ansvar for egen sikkerhet.

LEAVE NO TRACE BEHIND

The nature at Hovden is unique and magnificent. Do
the environment a favour and take the rubbish with
you, for the benefit of other hikers.

Each hiker is responsible for his/her own safety.

WANDERN OHNE SPUREN ZU HINTERLASSEN
Genief3en Sie Hovdens einzigartige Natur, frei von
Mull. Bitte hinterlassen Sie keinen Abfall damit spater
andere auch diese schone Landschaft so erleben
kénnen.

Sie sind fiir Ihre eigene Sicherheit verantwortlich.
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